KAPITOLA 1

Visechny bytosti zacinaji sviij Zivot s nadéji a ambicemi. Mezi témito am-
bicemi je touha, aby k ciliim vedla piima cesta.

Tak je tomu jen ziidka. MoZnd viibec nikdy.

Neékdy jsou zvraty fizeny viili jedince, jak se postupem casu méni jeho
myslenky a cile. Ale vétsinou jsou v rukdch vnéjsich sil.

Tak tomu bylo i se mnou. Ta vzpominka je Ziva a neposkvrnénd ca-
sem: pét admirdlil vstavajicich ze Zidli, kdyz mé privadéji do mistnosti.
Rozhodnuti Ascendence padlo a oni jsou tu, aby ho vynesli.

Nikdo z nich z toho rozhodnuti nemd radost. Vidim jim to ve tvdrich.
Ale jsou to diistojnici a slouzi Chissiim. Své rozkazy vykonaji. Uz jen pro-
tokol to vyzaduje.

Je to tak, jak jsem cekal.

Vyhnanstvi.

Byla uz vybrdana planeta. Aristokra nashromazdi vybaveni nezbytné
k tomu, aby se samota neproménila ve smrt zpiisobenou dravci nebo Zivly.

Odvadéji mé. M cesta se opét stocila.

Kam povede, to nemohu tusit.

* % %
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Chatr¢ byla mala, na prvni pohled vyrobena z mistnich materidld,
a stala uprostied lesni mytiny. Obklopovalo ji osm vysokych kvadro-
vych beden se dvéma rtiznymi sadami znakd. ,, Takze,“ prohlasil kapitan
Voss Parck, ,kvili tomuhle jste mé tahnul ze Strikefastu az sem dolti?*

»Ano, kapitane,“ odpovédél plukovnik Mosh Barris kysele. ,,Ukézalo
se, Ze mozna mame problém. Vidite ty znaky?“

»Jisté, odvétil Parck. ,,Bogolanské pismo, ne?*

»Je to bogolanské pismo, ale ne bogolanstina,“ upfesnil Barris. ,,Pre-
kladatelti droidi si s tim nevédi rady. A dva energetické generatory za
chatr¢i neodpovidaji Zddnému imperialnimu vyrobku.”

Kadet prvni ttidy Eli Vanto stal opodal a sledoval svého kapitana
avrchniho velitele vojaka na Strikefastu, jak diskutuji o tajemném oby-
dli, které nasli na tomto bezejmenném svété. Snazil se na sebe neupo-
zornovat.

A uvazoval, co tu vlastné dél4.

Nikdo z ostatnich deseti kadetti Myomarské akademie nedostal roz-
kaz letét dolti s Parckovym raketoplanem. Eli se nijak zvlast nevyznal
v neznamych artefaktech nebo technice. Kromé toho planetarni zku-
$enosti nepotreboval — mél se stat zdsobovacim dustojnikem. Nebyl
divod ho vybirat.

»Kadete Vanto?“ oslovil ho Barris.

Eli zahnal v8echny spekulace. ,,Ano, plukovniku?*

»Droidi rikaji, ze existuje pil tuctu obchodnich jazykda, které vyu-
zivaji bogolanské pismo. Vy jste na$ expert na zdejsi obskurni jazyky.
Pokynul k bednam. ,,Nuze?*

Eli ptistoupil bliz a trochu se zamracil. Tak proto byl tady. Vyrostl
na planeté Lysatra v Divokém vesmiru v tésné blizkosti takzvanych
Neznamych oblasti. P¥epravni spole¢nost jeho rodiny operovala
hlavné na domovské planeté a v blizkém okoli, ale méla dost zakazek
i v Nezndamych oblastech, a Eli proto ovladal nékolik mistnich ob-
chodnich jazyka.

Ale to z néj sotva délalo experta.

»Mohla by to byt varianta sybistiny, pane,” fekl. ,Néktera slova jsou
mi povédoma a syntax je spravna. Ale neni to standard.“

Barris si odfrkl. ,,Tézko si predstavit standard pro jazyk tak bezvy-
znamny, Ze se s nim neobtéZuji ani droidi.”



THRAWN 9

Eli neodpovédél. Sybistina byla ve skute¢nosti dokonale defino-
vanym a nesmirné uzite¢nym jazykem. To ndrody, které ji pouzivaly,
a planety, na kterych zily, byly bezvyznamné.

»Takze tikate, ze z toho néco prectete?” pobidl ho Parck.

»Ano, pane. Vétsinou to vypada jako prepravni informace a jmé-
no spolec¢nosti, kterd dodala obsah. Také kratké prohlaseni o velikosti
a tctyhodnosti té spole¢nosti.”

»Coze, oni vyryvaji reklamy pfimo na své prepravni bedny?“ otdzal
se Barris.

»Ano, pane. V téchto kon¢inach to déla spousta malych firem.*

»Ale nepoznavate jméno spole¢nosti, predpokladdm?“ zeptal se
Parck.

»Ne, pane. Myslim, Ze to je Red Bype nebo Redder Bype. Nejspis
jméno majitele.”

Parck prikyvl. ,Podivame se, jestli je néco v nasich zaznamech. Co
to druhé pismo?“

»Prominte, pane,“ fekl Eli. ,,Nikdy predtim jsem ho nevidél.“

,Uzasné,“ zabrucel Barris. ,Takze bud je to paserackd zdkladna,
nebo trose¢nicky tabor po ztroskotané lodi a potrad spada pod pro-
tokoly ND.*

Eli sebou trhl. Protokoly pro styk s nezndimymi druhy byly prezit-
kem slavnych dnt Republiky, kdy byly nové druhy objevovany kazdy
druhy tyden a Senat je vSechny chtél kontaktovat a studovat. Moderni
Imperidlni lodstvo nemélo podobné zalezitosti v popisu prace, jesté
mensi zajem mélo se o né starat a vrchni veleni to ¢asto opakovalo.

Na akademii se proslychalo, Ze cisat Palpatine pracoval na tom, aby
byly protokoly zruseny. Ale v tuto chvili stale pattily mezi standardni
rozkazy a podporovalo je prili§ mnoho senatort.

Coz znamenalo prekazku v rozvrhu Strikefastu. Lodni dustojnici
a posadka nebyli viibec nadseni, ze se jim pod nohy plete banda kade-
tt, a Eli védél, ze se nemohou dockat, az je vysadi zpatky na Myomar.
Tohle tu $tastnou chvili oddalilo pfinejmensim o nékolik dni.

»Souhlasim,* fekl Parck. ,Dobre. At si vasi vojaci udélaji pohodlia ja
sem zatim poslu tym na technickou analyzu. Dévejte pozor pro piipad,
Ze se ti vasi paSeraci nebo trose¢nici vrati.®

,»Ano, pane.“ Barristiv komlink zapipal a plukovnik ho zvedl. ,,Barris.”
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»Tady major Wyan z mista havarie, plukovniku,“ ozval se upjaty hlas.
»Nerad vas rusim, ale myslim, Ze byste se na tohle mél podivat.”

Eli se zamracil. O Zadné havarii neslysel. ,,M¢li jsme havdrii, pane?*
zeptal se.

»Jeden z V-wingt se zfitil,“ fekl Parck a kyvl pfes mytinu smérem,
kde vzdalené svétlo problikavalo mezi stromy skrz cary vecerni mlhy.

Eli ml¢ky prikyvl. V§iml si svétel uz predtim, ale predpokladal, Ze to
je jen dalsi ¢ast Barrisova priizkumného tymu.

»Hned tam budu,* fekl Barris. ,,S vasim dovolenim, kapitane?*

Do toho,“ odvétil Parck. ,,Ztstanu tu s kadetem Vantem a uvidim,
co dalstho ndm muze fict o téch napisech na bednach.”

Eli uz skoro kon¢il, kdyz se Barris vratil spolu s vojakem flotily
v Cerné prilbé a uniformé a s sebou prinesli leteckou kombinézu pilota
V-wingu.

Kombinézu vycpanou travou, listim a podivné pachnoucimi cerve-
nymi bobulemi.

»Co je to?“ chtél védét Parck.

»Tohle jsme nasli u mista havarie,“ odpovédél Barris chmurné, kdyz
kombinézu polozili pred kapitana. ,,T¢lo je pry¢. Nezbylo nic nez tohle
- tohle —“ Mavl rukou.

»Strasak,” zamumlal Eli.

Parck po ném sttelil ostrym pohledem. ,Tohle tady vy venku délate?”

»Neékteri farmari stdle pouzivaji strasaky na odhanéni ptaki od je-
jich obili,” fekl Eli s rudnouci tvari. Vy venku. Parck podléhal predsud-
kiim Svétt Jadra. ,, Také se pouzivaji pti slavnostech a pravodech.”

Parck se vratil k Barrisovi. ,,Pilota jste hledali?“

»Zatim ne, pane,“ odpovédél plukovnik. ,Naridil jsem rozmisténi
obranného perimetru kolem chaty a posildm dolu dalsi ¢etu vojaki.“

»Dobre, fekl Parck. ,,Jakmile tu budou, rozsifte patrani a najdéte télo.

»Ano, pane. Ovéem moznd bychom méli pockat do rana.“

»Vasi vojaci se boji tmy?“

»Ne, pane,“ odpovédél Barris upjaté. ,To jen kviili tomu, co jsme na-
8li v nouzovém balicku V-wingu. Blaster, nahradni energetické ¢lanky
a tfaskavé grandty jsou pryc¢.”

Parck zkfivil rty. ,,Ozbrojeni primitivové. Uzasné. No dobra. Patrejte
az do tmy a pak pokracujte rdno.“
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»Miizeme patrat celou noc, jestli si prejete.”

Parck zavrtél hlavou. ,,V nezndmém terénu se potmé obtizné orien-
tuje. Uz jsem vidél dost no¢nich hlidek, které ztratily orientaci a zacaly
panikarit nebo stfilet jedna po druhé. A ta mlha, co se zveda, to jen
zhor$i. Budeme pokracovat ve sledovani ze vzduchu, ale vasi vojaci
udélaji Iépe, kdyz do rozbresku ziistanou v tdbore.“

»Ano, pane,“ prikyvl Barris. ,,Ten, kdo vzal granaty, moznd bude
dost ohleduplny na to, aby se vyhodil do vzduchu sam a dfiv, nez se
k ndm dostane.

»Mozna.“ Parck pohlédl k temnéjicimu nebi. ,Vratim se nalod'a po-
staram se o plosnéjsi kryti.“ Sklonil zrak k Elimu. ,,Kadete, vy tady zt-
stanete s tymem plukovnika Barrise. Prostudujte to obydli a hledejte
dalgi népisy. Cim dfiv zjistime viechno, co se d4, tim difv budeme moct
odletét.”

* ok %

Kdyz Barrisovi muzi dotvorili perimetr, byla uz téméf uplna tma.
Technicky tym si postavil laboratorni still chranény prtithlednou stfis-
kou, kde mohl studovat travu a listi z letecké kombinézy. Se svou praci
zadal zrovna ve chvili, kdy se z lesa vratil major Wyan s patraci skupi-
nou. S prazdnyma rukama.

Télo pilota V-wingu tedy nenasli. Pfesto se nezdélo, Ze by nékdo
z jeho tymu byl zranén nebo zabit. S granaty a zbranémi v rukou pri-
mitivii nebo trose¢nikit neznamého druhu to Eli v duchu povazoval za
remizu.

»Tak tohle bylo v té kombinéze?“ zeptal se Wyan a ptistoupil k Barri-
sovi, ktery prihlizel, jak dva technici vykladaji Gtroby strasdka na stul.

»Ano,“ odvétil Barris. Vitr zrovna zménil smér a Eli zachytil zavan
zvlastniho pachu, ktery citil uz predtim. Nejspis z bobuli, které technici
rozdrtili kviili analyze. ,Zatim to vypada na zdejsi rostlinstvo. Moznd
ze to celé byl néjaky nabozensky ritual -

A bez varovani se za nimi zablesklo a zaznélo zahfméni exploze.

»Kryjte se!“ kiikl Barris, otoc¢il se, klesl na jedno koleno a vytasil
blaster. Eli padl na zem vedle jedné z velkych beden a opatrné zpoza ni
vykoukl. V piili cesty k okraji mytiny doutnal kus travniku po vybuchu;
za nim vojaci flotily utikali k nejbliz$i ¢asti obranné linie, blastery ta-
sené a pripravené. Nékdo zapnul svétlomet a jasné svétlo propétravalo
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les a osvétlovalo mlhu plujici mezi stromy. Eli pohledem sledoval kruh
svétla a hledal stopy po nepfiteli, ktery na né zattocil -

A v té chvili zahlédl, jak druha exploze srazila Barrise na tvar.

»Plukovniku!* vykfikl Wyan.

»Jsem v poradku,“ zavolal Barris nazpét. Sbirka travin a listi na vy-
zkumném stole za nim jasné horela a samotny sttl byl vybuchem napul
prekoceny. Na jeho druhé strané se dvojice techniki otfesené zvedala
na v8echny ¢tyfi. Eli tise zaklel, ztistal lezet a ¢ekal nevyhnutelnou tfeti
explozi.

K nevyhnutelnému nedoslo. Slysel, jak vojaci na perimetru jeden za
druhym podavaji Barrisovi hld$eni a potvrzuji, Ze obrana je zabezpece-
na. Wyan podnikl priizkum lesa do hloubky dvaceti metrti od mytiny
a ozndmil, Ze nezndmi uto¢nici uprchli.

Ackoli ani predtim zjevné nikdo nic nevidél, skute¢nost, Ze tomu tak
nebylo ani ted, neptipadala Elimu prili$§ uklidiujici.

Samotné exploze byly stejnou zahadou.

»Rozhodné to nebyly traskavé granaty, fekl Wyan. ,,Nemaji zdaleka
takovou silu. Podle mé to nejspi$ byly blasterové energetické ¢lanky
s vytazenymi pojistnymi kolicky.“

»To nezni jako néco, na co by prisel néjaky ,divoch;“ zamracil se Eli.

»Skvéla dedukcee,” opacil Wyan sarkasticky. ,,Plukovnik Barris si
mysli, Ze se vratil na$ trose¢nik.“ Pokynul k chaté. ,,Nezavolal jsem vas
kvtili vaSemu nazoru na nasi taktickou situaci. Zavolal jsem vas, abyste
mi fekl, jestli jste v chaté nebo bedndch nenasel néco, co by nam pro-
zradilo vic o jeho podobé nebo technické trovni.”

»Nic moc, pane,“ odpovédél Eli. ,,Z tvaru postele a jidelntho nacini
to je pravdépodobné humanoid. Ale nic vic tu opravdu neni.”

»Co energetické generatory? Musi mit néjaké technickeé znalosti, aby
je udrzoval, nebo ne?“

»Ne nezbytné. Jsou z velké ¢asti automatizované.”

Wyan se zamracil do noci. ,Tak pro¢ ten titok?“ zamumlal pro sebe.
»A pro¢ tak slaby? Jestli je dost chytry na to, aby nasel pojistky, dokazal
by odpalit i granat.”

»Mozna se nas snazi zastrasit, aniz by si znic¢il domov,“ nadhodil Eli.

Wyan mu vénoval ostry pohled a snad se chystal zopakovat své varo-
vani, aby nenabizel vojenské rady. Ale neudélal to. Mozna si vzpomnél,
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ze Eli mél s témito zaostalymi konc¢inami galaxie zkusSenosti. ,, A jak se
dostal do tabora?“

U Eliho nohou se ozval tichy $elest. Vylekal se, ale byl to jen néjaky
maly tvor pelasici v travé. ,Mozna ¢lanky mrstil katapultem nebo né-
¢im takovym.©

Wyan pozvedl oboci. ,,Skrz zastiesovaci folii?“

Eli se zasklebil a pohlédl na stale jesté kourici masu spalené travy.
Ne, samoziejmé Ze ne — mr$ténd vybusnina by se od stfechy odrazila
a nikdy by se ke stolu nedostala. To od néj bylo hloupé. ,Myslim, ze
ne, pane.”

»Myslite, Ze ne, pane,“ zopakoval Wyan sarkasticky. ,, Diky, kadete.
Vratte se ke své praci a tentokrat najdéte néco uzite¢ného.“

»Ano, pane.”

»Majore?* zavolal Barris kracejici pres mytinu.

»Pane?“ obratil se k nému Wyan.

»Kapitan posila néjaké V-wingy pro rojnicovy prizkum,” sdélil mu
plukovnik. ,Mezitim si vezméte oddil a umistéte na perimetr néjaké
svétlomety - chci, aby byl okraj lesa osvétleny jako vnittek jiskrového
modulu. Potom nastavte polokulovou senzorovou clonu na maximum.
Nechci, aby se sem dostaly dalsi vybus$niny, aniz bychom alespon vé-
déli, Ze se blizi.“

Wyanova odpovéd zanikla v ndhlém fevu paru V-wingt, ktery pre-
letél nad stromy. ,,CoZe?“ zeptal se Barris.

»Pripominal jsem plukovnikovi, Ze tu poletuje dost ptakd,“ opakoval
Wyan. ,Také tu jsou mald ptizemni zvifata — pfed minutou jsem si ma-
lem zvrtl kotnik, kdyZ jsem na jedno $lapl. Jestli nastavime senzorovou
clonu prilis citlivou, budou ndm tu alarmy drncet celou noc.*

»Dobrd, na maximum tedy ne. Prosté dejte ta svétla -

A najednou, ptimo pred nimi, ozafila siluety stromt ohniva koule
vybuchujici nékde v dalce. ,,Co se —2“ §tékl Wyan.
krikl Barris a popadl komlink. ,,Zachranny tym

1«

»Havdrie V-wingu
do transportéru. Hned!*
x* % %
Alespon ze tentokrét pilotovo télo neodnesli. To nane$tésti neplatilo
o jeho blasteru, energetickych ¢lancich a tfaskavych grandtech.
A zacaly se $ifit poplasné feci a spekulace.
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Eli byl stranou vétsiny tichych diskusi a pracoval v trose¢nikové
chatrci. Ale sem tam prisli technici pro néco k analyze. Obvykle hodné
mluvili, délili se o své myslenky a predstirali, ze se ni¢eho neboji.

Ale bali se.

Stejné tak i Eli.

Svétlomety ozafujici okraj lesa zabranily dal$im utokiim, ale hejna
hmyzu a no¢nich ptaka, které svétlo prilakalo, byla stejné znervéziuji-
ci. V-wingy prelétavajici po obloze jim dodavaly iluzi bezpeci a ochra-
ny, ale Eli ztuhl pokazdé, kdyZz nad nim néktery preletél, a uvazoval,
jestli i tenhle nebude srazen z oblohy.

A nad tim v$im se vznaselo proc.

Pro¢ se to délo? Snazil se nékdo imperialy odehnat? Snazil se jim
zabranit v odletu nebo je vodit v kruzich? Nebo, a to bylo nejhorsi, to
byla néjaka désivd hra?

A byla trdvou nacpand kombinéza Isti, odvedenim pozornosti, nebo
jen néjakym domorodym ritualem?

Alespon tato otazka byla zodpovézena. Okolo ptlnoci, po konzul-
taci s kapitanem Parckem pres komunikator, Barris naridil, aby byla
vycpana kombinéza diikladné prohlédnuta.

Teprve potom zjistili, ze v prilbé chybi komlink.

»Mazani hadi,“ zavrcel Barris, kdyz se Eli ke konverzaci priblizil. ,Co
ten druhy?“

»Komlink tam stale je,“ potvrdil Wyan, ktery nakukoval do prilby
druhého havarovaného pilota. ,,Asi neméli ¢as ho vyndat.”

»Nebo se jen neobtézovali,“ opacil Barris.

»Protoze uz dokdzou nasi komunikaci odposlouchavat?“

»Presné,” fekl Barris. ,No, s tim je konec. Zavolejte Strikefast a nech-
te ten okruh odpojit.”

»Ano, pane.”

Barris sto¢il pohled k Elimu. ,,Méte co dodat, kadete? Nebo jste taky
jen odposlouchéval?“

»Ano, pane. Chci fict, ne, pane. Chtél jsem ohldsit, Ze jsem mezi
vnitfni a vnéjsi schrankou jedné bedny nasel par minci s datem pocat-
ku klonovych valek. Takze to vypada, ze tu nas trose¢nik byl ptinej-
mens$im tak dlouho -

»Pockejte,“ zarazil ho Barris. ,,Mince?“
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»Mnoho zdej$ich prepravcii dava do svych beden nové vyrazené
mince nizkych hodnot, vysvétloval Eli. ,Délaji to pro $tésti a také pro-
to, aby se nedala zfal§ovat data na lodnich seznamech. Vzdy, kdyz se
jim bedna vrati, staré mince vyberou a vlozi nové.“

»Takze za predpokladu, Ze trose¢nik dostal nové bedny, to znameng,
ze tu je uz nékolik let,“ zamyslel se Wyan. ,,To by mohlo vysvétlovat
néco z jeho chovani.“

»Mné tedy ne,“ minil Barris. ,,Jestli se jen potfebuje vratit do civili-
zace, pro¢ prosté nevyjde z lesa a nepozada o to?“

»Moznd byl na ttéku, kdyz tu ztroskotal,“ nadhodil Wyan. ,,Nebo
sem mozna prisel dobrovolné a prosté chce, abychom vypadli.®

»V tom pripadé ho zklameme. Dobre, kadete, hledejte dal. Chcete
pridélit technika, aby vam pomohl?“

»Neni tam tolik mista, pane. Nejspis§ bychom se jeden druhému plet-
li do cesty.”

»Tak zpatky do prace,“ ekl Barris. ,,Dfiv nebo pozdéji naSemu priteli
dojde $tésti. Az to nastane, budeme ptipraveni.”

* ok %

Vojaci flotily hlidkujici na perimetru té noci utrpéli pét ztrat. Tti
z nich padli rukou neviditelného neptitele a jejich téla nebo hlavy byly
roztrhany ttaskavymi granaty. Nikdo nic nevidél ani pted utokem, ani
po ném. Zbyli dva mrtvi byli omylem zastfeleni vlastnimi nervéznimi
spolubojovniky, ktefi si je ve tmé a mlze spletli s ito¢niky.

Barris sedél u komlinku se Strikefastem uz od prvnich rannich pa-
prski. Nez slunce dokoncilo rozpousténi no¢ni mlhy, dorazily dva od-
dily stormtrooperti. Promluvili si s Barrisem a s blastery pripravenymi
na hrudich spé$né vyrazili do lesa.

Eli osobné pochyboval, ze budou mit v hledani tajemného uto¢nika
vetsi Stésti nez Barrisovi vlastni vojaci. Ale musel ptiznat, ze pfitomnost
bojovnikd v bilych zbrojich s sebou prinesla vitané zvy$eni moralky.

Rozebiral posledni bednu a hledal dal$i mince, kdyz odnékud zvenci
zaslechl tiché, ale pronikavé jec¢eni nasledované vykriky a kletbami.

Vseobecny poplach? Popadl komlink a zapnul ho.

A stejné rychle ho zase vypnul a drzel ho od sebe co nejdal, jak mu
venkovni jekot vybuchl v usich.

Nékdo jim rusil komlinky.
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I

,PIna pohotovost
kiim, plnd pohotovost. Majore Wyane, kde jste?*

Eli vybéhl zpoza chaty, kde ho malem prevalcovala vojacka flotily
mifici na perimetr. Zenina tvéf byla pod tézkou cernou piilbou popela-
va, vyraz ponury a uniforma zaprasenad. Eli Barrise spatfil ve chvili, kdy
k nému dorazil Wyan. ,VSechny komlinkové kanaly jsou pry¢, pane,*
hlasil Wyan.

»Ja vim,“ zavrcel Barris. ,,Co je moc, to je moc. Tam venku je osm-
ndct stormtroopert, ktefi prohrabévaji kfovi — poslete néjaké vojaky
flotily, aby je odvolali. Stahujeme se.”

»Odlétdme, pane?“

»Mate namitky?“

»Ne, pane. Ale co s timhle?“ ukdzal Wyan palcem k chatr¢i. ,,Proto-
koly vyzaduji, abychom ji prostudovali.®

Barris na chatu pér vtetin upfené hledél. Pak se jeho tvar rozjasnila.
»Ale nevyzaduji, abychom ji prostudovali tady. Bereme ji s sebou.“

Wyanovi poklesla celist. ,Na Strikefast?*

»Pro¢ ne?* opacil Barris, jako by se stale rozmyglel. ,,V transportéru
pro to véechno mame mista dost. Reknéte technikiim, at vezmou tézké
repulzory a daji se do toho.“

Wyan na domek vrhl o¢ividné nenadseny pohled. ,,Ano, pane.”

»A feknéte jim, at sebou hodi, zavolal Barris za majorem, ktery uz
spéchal pry¢. ,Jediny divod k ruseni komlinkd je ten, Ze se ptipravuji
na velky atok.”

Eli se pritiskl k chaté a pohlédl k lesu. Nevidél tam zadné ¢ihajici
nepritele. Ale ty dosud nevidél nikdo.

O tfi minuty pozdéji do tabora dorazila jednotka vojakii a techniki

slysel Barrise kticet pres mytinu. ,,V$em voja-

s pochmurnymi vyrazy a zacala ke generatortim a skladovacim bed-
nam pripeviiovat repulzorové zveddky. Jeden z technika zastal u Eliho
a ostatni zatim presouvali svou kotist do transportéru. Dvojice studo-
vala exteriér chatrée a radila se, kam zvedaky umistit, aby se budova
neposkodila.

Stéale proceduru rozebirali, kdyz v odpovéd na Barristv rozkaz zacali
z lesa vychazet prvni stormtroopefi. Ruseni pokracovalo, zatimco se
zbytek vojakt vmisil do tédbora a obratil se k lesu v obranné formaci, aby
odvratil utok, o kterém vsichni védéli, ze prijde.
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Az na to, Ze nepriSel. Po Barrisem stanovené ptilhodiné byl tabor
sbaleny na palubé transportéru a celd skupina pripravena k odletu.

Byl tu jen maly hacek. Jeden z osmndcti stormtroopert chybél.

»Jak to myslite, nezvéstny?“ dozadoval se Barris hlasem, ktery se nesl
témér pres celou mytinu, zatimco se tfi stormtroopeti chystali znovu
vyrazit do lesa. ,,Jak muize byt stormtrooper nezvéstny?*

»Nevim, pane,“ fekl Wyan a rozhlédl se. ,, Ale mate pravdu. Cim diiv
se odsud dostaneme, tim lip.”

»K Certu, jasné ze mam pravdu. A dost, majore. Nechte do trans-
portéru nastoupit techniky a pak ve standardni formaci zadniho voje
vase vojaky.”

»Co stormtrooperti?“ zeptal se Wyan.

»I1 maji vlastni vysadkovy ¢lun,” odtusil Barris. ,,Mtizou tady ziistat
a prohledavat kiovi, jak je jim libo. My odlétame, jakmile budou vsich-
ni na palubé.”

Eli na vic necekal. Barrisovy rozkazy ho sice konkrétné nezminovaly,
ale byl vic technik nez vojak. Dostate¢né. Otocil se k transportéru.

A zarazil se. Jeden ze stormtroopert stél ve strnulém pozoru hned
vedle vstupniho priilezu, zbran ptipravenou na hrudi. Jestli bude
mit vyhrady ohledné Barrisova rozkazu, aby ho i s kamarady nechali
tady...

Bez jakéhokoli varovani stormtrooper najednou zmizel v désivé
explozi.

Eli v okamziku lezel na zemi. ,Poplach!“ slysel nékoho fvat a vzapéti
ten hlas zanikl ve zvonéni, které mu znélo v usich. Hrstka vojaku se
rozbéhla k lesu, ale Eli netusil, jestli jdou najisto, nebo jenom doufaji, ze
na dto¢nika narazi ndhodou. Pohlédl zpét na transportér -

Dech mu uvazl v hrdle. Kouf z vybuchu se uz rozptyloval a odhalil,
ze samotna lod utrpéla jen minimalni $kody. Vétsinou kosmetické. Nic,
co by mohlo narusit let nebo celistvost trupu. Stormtrooperova zbroj,
uz ne ¢isté bila, se v malém okruhu povalovala po kouscich kolem mis-
ta, kde muz predtim stal.

Zbroj byla vSechno, co zbylo. Samotné télo bylo pry¢.

»Ne,“ slySel Eli sviij hlas. To nebylo mozné. Vybuch, ktery lodi zpu-
sobil tak malé skody, nemohl v zddném pripadé kompletné vyparit celé
télo. Zvlast kdyz neudélal to samé se zbroji, ktera ho zakryvala.
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Jeho pohled zachytil vlevo néjaky pohyb. Na mytinu prichdzeli ti
stormtroopefi, ktefi se vypravili pro svého ztraceného druha. Opravdu
ho nagli.

Nebo alespon to, co z néj zbylo.

* % %

Eli napul ¢ekal, ze transportér a vysadkovy ¢lun budou pti vzletu
napadeny. Ale Zadné rakety, laserové pulzy ani katapultované granaty je
nenasledovaly. K Eliho ulevé se brzy ocitli v hangaru Strikefastu.

Muti jeden po druhém vystupovali. U prilezu ¢ekal kapitan Parck.
»Plukovniku,“ kyvl chmurné na Barrise, ktery vysel z transportéru hned
za Elim. ,Nevzpomindm si, Ze bych vam dal povoleni opustit pozici.”

»Ne, pane, nedal,“ odpovédél Barris. Eli v jeho hlase jasné slysel tina-
vu. ,Ale ja tomu velel. Udélal jsem, co jsem povazoval za nejlepsi.”

»Ano,“ zabrucel Parck. Eli se ohlédl pres rameno a vidél, jak kapitdn
stocil pohled z Barrise na samotny transportér. ,,Pry jste s sebou vzal
to cizi obydli.”

»Ano, pane. VSechno, co tam bylo, az na hlinu. Mtzu techniky na-
hnat do prace, kdykoli si to budete prat.“

»Z&dny spéch,“ mirnil ho Parck. ,,Doprovodite mé do mé pracovny.
V3ichni ostatni podaji hld$eni pro vyhodnoceni.“ Otocil se k fadé tech-
nikd a vojaki flotily.

A jeho pohled padl na Eliho.

Eli se rychle odvratil. Poslouchat, co si fikaji dustojnici, bylo moc
$patné. Doufal, Ze si toho Parck nevsiml.

Bohuzel v8iml. ,Kadete Vanto?“

Eli se nadechl, zastavil se a otoc¢il. ,,Ano, pane?”

»Vy s nami ptijdete taky. Pojdte.“ S Parckem v cele opustili hangar.

Ale k Eliho prekvapeni nesli do kapitdnovy pracovny. Misto toho je
Parck zavedl nahoru do velinu hangaru, jehoz svétla byla nevysvétlitel-
né ztlumend. ,,Pane?“ otazal se Barris, kdyZ Parck ptistoupil k pozoro-
vacimu oknu.

»Experiment, plukovniku.“ Parck pokynul k muzi u kontrolniho pa-
nelu. ,,UzZ jsou vsichni pry¢? Dobre. Ztlumte svétla v hangaru.®

Barris se postavil vedle kapitana. Svétla za oknem vybledla do no¢-
niho rezimu. Opatrné, aby zlistal co nejvic nenapadny, a pritom mél
dobry vyhled, se Eli pfesunul za Parckiiv druhy bok. Transportér a vy-
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sadkovy ¢lun byly dobfe vidét; za nimi, na druhé strané hangaru, byly
tfi raketoplany t¥idy Zeta a kuryrni lod Harbinger. ,,Jaky experiment?“
zeptal se Barris.

»Ovérfeni jedné teorie. Udélejte si pohodli, plukovniku. Kadete.
Mozna tu chvili pobudeme.*

Trvalo téméf dvé hodiny, nez se z transportéru nenapadné vynotila
stinovitd lidskd postava. Tie proklouzla ztemnélym hangarem k ostat-
nim lodim a pfitom se kryla, kde to jen $lo.

»Kdo je to?“ zeptal se Barris a sklonil se bliz k transpariocelovému
oknu.

»Pokud se nemylim, tak zdroj vasich problému na povrchu,“ objas-
nil Parck s o¢ividnou spokojenosti. ,,Véfim, Ze to je ten trose¢nik, do
jehoz domova jste vpadli.®

Eli zamrkal a zamradil se. Jeden muz? Jeden muz?

Ani Barris tomu zjevné nevéfil. ,,To neni mozné, pane,” protestoval.
»1y utoky nemohly byt dilem jediné osoby. Musel mit néjakou pomoc.*

»Poc¢kame chvili, jestli se k nému nékdo nepridd,“ navrhl Parck.

Nikdo jiny se neukazal. Tajemnd postava se presunula k dal$im lo-
dim, kde se na chvili zastavila, jako by premyslela. Potom se rozhodla
avstoupila do prostfedniho raketoplanu Zeta a zmizela uvnitf. ,Zda se,
ze byl opravdu sam,“ fekl Parck a vytdhl komlink. ,,Je v prostfedni Zeté.
Vsechny zbrané na omraceni: chci ho Zivého a nezranéného.”

* ok %

Po vSech téch potizich, které trose¢nik zptusobil na planeté, Eli ¢ekal,
ze bude se svymi vézniteli zufivé bojovat. K jeho prekvapeni se evident-
né stormtroopertim vzdal bez jakéhokoli odporu.

Moznd ho zaskoc¢ili. Pravdépodobnéji viak védél, ze odpor je marny.

Alespon uz Eli védél, pro¢ ho chtél Parck s sebou. Zajatcovy naklad-
ni bedny byly oznaceny variantou sybistiny. Jestli tim jazykem i mluvil
- ajestli to byl jediny jazyk, kterym mluvil -, imperidlové pottebovali
tlumoc¢nika.

Skupina byla na pul cesty ke dverim, kde Parck, Barris, Eli a jejich
stormtrooperska eskorta ¢ekali, kdyz se svétla hangaru opét rozzarila.

Zajatec, jak si uz Eli v§iml, mél lidskou postavu a proporce. Ale tim
podobnost s normalnimi lidmi kon¢ila. Mél modrou kazi, rudé zarici
o¢i alesklé ¢ernomodré vlasy.
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Eli ztuhl. Doma na Lysatfe kolovaly myty o takovych bytostech.
O hrdych, nesmlouvavych vale¢nicich, kterym myty fikaly Chissové.

S namahou odtrhl o¢i od tvare a myslenky od starych mytd. Zaja-
tec byl oble¢eny do néceho, co vypadalo jako kozZesiny, zjevné sesité
ozbrojenych stormtrooperd, vznasela se kolem néj aura témér kralov-
ské sebejistoty.

Sebejistota. Ta rozhodné byla soucasti téch mytu.

Stormtroopeti ho dovedli par metrt pred Parcka, kde ho zastavili.
»Vitejte na palubé Strikefastu, hvézdného destruktoru tiidy Venator,”
tekl kapitan. ,,Mluvite basikem?“

Chvilku se zdalo, Ze si ho cizinec prohlizi. ,,Nebo by byla lepsi sybis-
tina?“ zeptal se Eli v tom jazyce.

Barris po ném stfelil pohledem a Eli se zagklebil. Opét se zachoval
hloupé. Mél poc¢kat na rozkaz. Zajatec na néj také hledél, ackoli jeho
vyraz vypadal spi§ zamyslené nez zlostné.

Zato kapitan Parck mél o¢i jen pro zajatce. ,,Zeptal jste se ho, jestli
mluvi sybistinou, predpokladdm?*

»Ano, pane,“ odpovédél Eli. ,Omlouvam se, kapitane. Jen jsem my-
slel - Chissové podle mytii pouzivaji sybistinu pfi —“

»Kdo?“ zeptal se Parck.

»Chissové,” fekl Eli a citil, jak mu rudne oblicej. ,,Jsou... no, vzdycky
byli v Divokém vesmiru povazovani za mytus.“

»Byli,“ opacil Parck s pohledem upfenym na zajatce. ,,Zd4 se, Ze jsou
trochu hmotnéjsi nez myty. Ale prerusil jsem vés. Co jste chtél fict?“

»Jenom to, Ze podle mytii Chissové sybistinu pouzivaji pfi jednani
s nami.”

»A vy ten jazyk pouzivate pti jednani s nami také,“ prohldsil zajatec
klidné v sybistiné.

Eli sebou $kubl. Zajatec odpovédél v sybistiné... ale reagoval na
poznamku, kterou Eli pronesl v basiku. ,Rozumite basiku?“ zeptal se
sybisky.

»Irochu,“ odpovédél Chiss stejnym jazykem. ,,Ale lepsi je pro mé
tento jazyk.“

Eli ptikyvl. ,Rika, ze basiku trochu rozumi, ale sybistina je pro néj
lepsi.«
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»Chapu,“ fekl Parck. ,,Dobre. Jsem kapitan Parck, velitel této lodi.
Jak se jmenujete?”

Eli otevrel tsta, aby dotaz prelozil - ,Ne,“ zarazil ho Parck zdvize-
nim ruky. ,Muzete prelozit jeho odpovédi, ale chci vidét, jak moc basi-
ku rozumi. Vase jméno, prosim.“

Chiss byl chvili zticha a jeho pohled klouzal po hangaru. Nevypadal
jako primitiv oslnény velikosti a velkoleposti tohoto mista, pomyslel si
Elj, ale jako vojak odhadujici neptitelovu silu a slabiny. ,, Mitthraw’nu-
ruodo,“ odpovédél a uptel své zhnouci oéi opét na Parcka. ,, Ale véfim,

vvvvv



